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WAZNA INFORMACJA

WAZNA INFORMACJA

e Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtéwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.
Uzytkownicy, ktdrzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu rowerdw, nie powinni samodzielnie zajmowac sie montazem komponentow,
uzywajac tego podrecznika sprzedawcy.
Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tym podreczniku nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowa¢ montazu. Aby uzyskac¢ pomoc, nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawcg roweru.

e Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje obstugi dotaczone do produktu.
¢ Nie wolno demontowac ani modyfikowa¢ produktu w sposéb inny, niz podano w informacjach znajdujacych sie w tym podreczniku sprzedawcy.
o Wszystkie podreczniki sprzedawcy i instrukcje obstugi mozna przegladac w trybie online na naszej stronie internetowej (https://si.shimano.com).

e Klienci, ktorzy maja ograniczony dostep do Internetu moga skontaktowac sie z dystrybutorem SHIMANO lub ktérymkolwiek z biur SHIMANO, aby
zdoby¢ podrecznik uzytkownika w wersji drukowanej.

e Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym podmiot prowadzi dziatalno$¢ jako sprzedawca.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem sprzedawcy przed uzyciem
produktu i przestrzegac go podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje musza by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i otoczenia.
Instrukcje zostaly sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczenstwa lub wielkoscig mozliwych szkéd, ktore moga wynikac z
nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji spowoduje $mier¢ albo powazne obrazenia.

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac smiercig albo powaznymi obrazeniami.

A\ PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami wyposazenia i otoczenia.



http://si.shimano.com

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

¢ Podczas montazu produktu nalezy przestrzegac procedur zawartych w instrukji.
Zalecamy stosowanie jedynie oryginalnych czesci Shimano. Jesli takie czesci jak Sruby i nakretki poluzuja sie lub zostana uszkodzone, moze to

spowodowac nagty upadek z roweru i powazne obrazenia.
Ponadto jesli regulacje nie zostang wykonane prawidtowo, moga wystapi¢ problemy i moze doj$¢ do upadku z roweru, co moze spowodowac

powazne obrazenia.
o Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych, np. wymiany czesci, nalezy zatozy¢ okulary ochronne.

® Po uwaznym przeczytaniu niniejszego podrecznika sprzedawcy nalezy zachowac go na przysztosc.

Nalezy rowniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

B Hamulec
e Kazdy rower moze mie¢ inne charakterystyki prowadzenia w zaleznosci od modelu. Z tego wzgledu nalezy nauczy¢ sie odpowiedniej techniki

hamowania (w tym wyczucia sity nacisku dzwigni hamulca i charakterystyki panowania nad rowerem) oraz obstugi roweru. Niewtasciwe zastosowanie
uktadu hamulcowego roweru moze spowodowac utrate sterowania lub upadek, ktére moga prowadzi¢ do powaznych obrazen. Aby zapewni¢
prawidtowa obstuge, nalezy zwrécic sie do profesjonalnego sprzedawcy roweréw lub zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika. Duze znaczenie ma

takze ¢wiczenie jazdy, hamowania itp.

» Nalezy uwaza¢, aby palce nie znalazly sie w poblizu obracajacej sie tarczy hamulca. Tarcza hamulca jest na tyle ostra,
ze moze doprowadzi¢ do powaznego zranienia, jezeli palce zostana uwiezione w otworach obracajace;j sie tarczy.

e Zaciski i tarcza hamulca rozgrzewaja sie w czasie pracy hamulca; nie nalezy ich dotykac w czasie jazdy ani bezposrednio po wymontowaniu z roweru.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do oparzenia.

» Nalezy uwaza¢, aby nie dopusci¢ do dostania sie oleju lub smaru na tarcze hamulca i klocki hamulcowe. W przeciwnym razie hamulce mogga dziatac
nieprawidtowo.

o Jesli olej lub smar dostanie sie na powierzchnie oktadzin hamulcowych, nalezy skonsultowac sie z punktem sprzedazy lub przedstawicielem.
W przeciwnym razie hamulce moga dziata¢ nieprawidtowo.

o Jesli podczas hamowania stychac hatas, oktadziny hamulcowe mogly osiagnaé¢ poziom zuzycia eksploatacyjnego. 2 mm $+ 05 mm»+
Sprawdzi¢, czy temperatura uktadu hamulcowego jest dostatecznie niska, a takze ocenic¢ grubos¢ oktadziny N N
hamulcowej. Wymieni¢ oktadziny hamulcowe na nowe, jesli ich grubos¢ jest mniejsza niz 0,5 mm. Nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca lub punktem sprzedazy. |

o Jesli tarcza hamulca jest peknieta lub odksztatcona, nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie hamulcéw i skontaktowac sie ze sprzedawca lub

punktem sprzedazy.
o Jesli grubos¢ tarczy hamulca spadnie ponizej 1,5 mm lub w taki sposéb, ze widoczna jest aluminiowa powierzchnia, nalezy natychmiast przerwac
uzytkowanie hamulcow i skontaktowac sie ze sprzedawca lub punktem sprzedazy. Tarcza hamulca moze pekna¢, powodujac upadek rowerzysty.

o W przypadku ciggtego uzytkowania hamulcéw moze dojs¢ do zablokowania oparami. Z tego wzgledu nalezy tego unikac.

Zablokowanie oparami to zjawisko polegajace na nagrzewaniu sie oleju w ukfadzie hamulcowym powodujgcym zwiekszenie objetosci wody lub
pecherzykéw powietrza wewnatrz uktadu hamulcowego. W rezultacie moze dojs¢ do nagtego wydtuzenia skoku dzwigni hamulca.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

e Ten uktad hamulcowy nie jest przystosowany do pracy w sytuacjach, gdy rower jest odwrdcony kotami do géry. Jesli rower zostanie odwrécony kotami
do gory lub potozony na bok, hamulec moze dziata¢ nieprawidtowo, prowadzac do powaznego wypadku. Przed jazda na rowerze nalezy pamieta¢ o
kilkukrotnym nacisnieciu dZzwigni hamulca w celu sprawdzenia, czy hamulce dziatajg prawidtowo. Jesli hamulce nie dziataja prawidtowo, nalezy
przerwac uzytkowanie hamulcdw i skontaktowac sie ze sprzedawca lub punktem sprzedazy.

e Jesli opdr po nacisnieciu dzwigni hamulca nie jest wyczuwalny, nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie hamulcdw i skontaktowac sie ze sprzedawca
lub punktem sprzedazy.

o W przypadku wystapienia wyciekéw ptynu nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie hamulcéw i skontaktowad sie ze sprzedawca lub punktem
sprzedazy.

e Jesli przedni hamulec zostanie przycisniety za mocno, moze dojs¢ do blokady kota, przewrécenia sie roweru do przodu i powaznych obrazen.
* Przed jazda na rowerze nalezy zawsze sprawdza¢, czy przednie i tylne hamulce dziataja prawidtowo.
¢ \W deszczowej pogodzie droga hamowania wydtuza sie. Nalezy zwolni¢ i hamowac wczesniej oraz delikatnie;.

o Jesli powierzchnia drogi jest mokra, opony mogg sie tatwiej élizga¢. W przypadku poslizgu opon istnieje ryzyko upadku z roweru. Nalezy zwolni¢ i
hamowac wcze$niej oraz delikatniej.

e Dzwignia nigdy nie moze by¢ modyfikowana. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pekniecia, ktére moze catkowicie uniemozliwi¢ hamowanie.

Montaz na rowerze i konserwacja:

e W/ czasie montazu lub serwisowania kofa nalezy uwazac, aby palce nie znalazly sie w poblizu obracajacej sie tarczy
hamulca.
Tarcza hamulca jest na tyle ostra, ze moze doprowadzi¢ do powaznego zranienia, jezeli palce zostang uwigzione w
otworach obracajace;j sig tarczy.

e Jesli tarcze hamulcdw sa zuzyte, pekniete lub wypaczone, nalezy je wymienic.
o Jesli grubos¢ zuzytej tarczy hamulca spadnie do okoto 1,5 mm lub tak, ze widoczna jest aluminiowa powierzchnia, tarcze nalezy wymieni¢ na nowa.
° Przed podjeciem proby regulacji hamulca sprawdzi¢, czy jego elementy dostatecznie ostygty.

¢ Uzywac wytacznie oryginalnego oleju mineralnego Shimano. Uzycie innych typéw olejéw moze spowodowac problemy w dziataniu hamulcéw i
nieefektywnos¢ uktadu.

e Uzywac wytacznie oleju z nowo otwartego pojemnika. Nie uzywa¢ ponownie oleju spuszczonego z uktadu. Stary lub zuzyty olej moze zawiera¢ wode,
ktéra moze spowodowac zapowietrzenie uktadu hamulcowego.

e Uwaza¢, aby do uktadu hamulcowego nie przedostaty sie woda lub pecherzyki powietrza. W przeciwnym wypadku moze wystapi¢ zapowietrzenie.
Nalezy zachowac szczeg6lna ostroznos¢ podczas zdejmowania pokrywy zbiornika wyrownawczego.

¢ W razie koniecznosci uciecia przewodu hamulcowego w celu dostosowania jego dtugosci albo podczas zmiany przewodu hamulcowego z lewego na
prawy i na odwr6t nalezy pamietac, aby odpowietrzy¢ przewodd, wykonujac czynnosci opisane w czesci ,Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego
Shimano i odpowietrzanie".

e Podczas odwracania roweru kotami do géry lub na bok nalezy pamieta¢, ze uktad hamulcowy moze zawiera¢ pecherzyki powietrza w zbiorniku
wyréwnawczym, ktére pozostaja tam, jesli sruby odpowietrzajace sg zakrecone, lub ktére gromadza sie w réznych czesciach uktadu hamulcowego,
kiedy jest on uzywany przez dtugi czas. Ten uktad hamulcéw tarczowych nie jest przystosowany do pracy w sytuacjach, gdy rower jest odwrécony
kotami do gory. Jesli rower zostanie odwrécony kotami do goéry lub na bok, pecherzyki powietrza w zbiorniku wyréwnawczym moga przemiescic¢ sie w
kierunku zaciskow. Uzycie roweru w takim stanie wigze sie z niebezpieczeristwem niezadziatania hamulcdw oraz spowodowania powaznego
wypadku. Jesli rower zostat odwrocony kotami do gory lub na bok, przed rozpoczeciem jazdy na rowerze nalezy kilkukrotnie uzy¢ dzwigni hamulca,
aby sprawdzi¢, czy hamulce dziataja prawidtowo. Jezeli hamulce nie dziataja normalnie, wyregulowa¢ je zgodnie z nastepujgca procedura.

Jesli hamulec nie dziata (dziata zbyt wolno) po nacisnieciu dzwigni

Ustawi¢ dzwignie hamulca tak, aby byta réwnolegta do podtoza, a nastepnie kilkukrotnie lekko nacisna¢ dzwignie hamulca i zaczekac, az
pecherzyki wroca do zbiornika wyréwnawczego.

Jesli skutecznos¢ dziatania hamulcow jest nadal niezadowalajaca, odpowietrzy¢ uktad hamulcowy. (Patrz ,Dodawanie oryginalnego oleju
mineralnego Shimano i odpowietrzanie"”).




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

e Jezeli dZzwignia zacisku piasty znajduje sie po tej samej stronie, co tarcza hamulca, istnieje zagrozenie, ze moga one przeszkadza¢ sobie nawzajem, co
jest niebezpieczne, dlatego nalezy sprawdzi¢, czy nie ma miedzy nimi kontaktu.

e Uktady hamulcow tarczowych Shimano nie sa kompatybilne z rowerami typu tandem. Poniewaz rowery typu tandem sa ciezsze, wzrasta obcigzenie
dziatajace na uktad hamulcowy podczas hamowania. Jezeli w rowerze typu tandem zastosowane zostana hydrauliczne hamulce tarczowe,
temperatura oleju zbytnio wzrosnie, wskutek czego w przewodach hamulcowych moga wystapi¢ blokady albo rozerwania spowodowane przez opary,
co z kolei spowoduje awarie hamulcow.

e Podczas instalacji zacisku hamulca przy pomocy sworzni mocujacych sruby nalezy uzyc¢ $rub Sworzen mocujacy
mocujacych o odpowiedniej dtugosci.
W przeciwnym przypadku sworznie mocujace Sruby moga nie zosta¢ pewnie zamocowane, a Sruby
moga wypasc.

B Przewod hamulcowy

e Po zamontowaniu przewodu hamulcowego do hamulca, dodaniu oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzeniu nalezy kilkakrotnie
nacisng¢ dzwignie w celu sprawdzenia poprawnosci pracy hamulcdw i braku wyciekéw ptynu z przewodu lub uktadu.

e kacznik mozna stosowac wytacznie z tym przewodem hamulcowym. Nalezy uzy¢ odpowiedniego tacznika zgodnie z ponizszg tabela. Uzycie
niezgodnego facznika moze by¢ przyczyna wyciekow ptynu.

Nr modelu Dlugos¢ Kolor
SM-BH59-J-SS 13,2 mm Ztoty

e Podczas ponownego montazu nie nalezy powtornie uzywac pierscienia zaciskajacego ani tacznika. Uszkodzony lub ponownie uzyty pierscien
zaciskajacy lub tacznik moga nie zapewni¢ pewnego potfaczenia przewodu hamulcowego, co moze doprowadzi¢ do odtgczenia przewodu od zaciskdw
lub dZwigni hamulca.

W przypadku odtgczenia przewodu hamulcowego istnieje niebezpieczenstwo nagtej utraty mozliwosci hamowania.

Koncéwka po

$ruba taczaca skroceniu
Przewdd Pierscien tacznik
hamulcowy zaciskajacy

e Obcigc¢ przewdd hamulcowy tak, aby odciety koniec byt prostopadty do dtugosci przewodu. Jesli przewod hamulcowy zostanie obciety pod katem,

moga powstac wycieki ptynu.
[ ®z




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

A\ PRZESTROGA

Nalezy rowniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

B Uwagi dotyczace oryginalnego oleju mineralnego Shimano

e Kontakt oleju z oczami moze spowodowac podraznienie. W przypadku kontaktu z oczami przeptukac oczy wodg i niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy
medycznej.

e Kontakt oleju ze skorg moze spowodowac wysypke i podraznienie. W przypadku kontaktu ze skéra doktadnie przemy¢ skére mydtem i woda.

e \Wdychanie mgty lub oparéw oryginalnego oleju mineralnego Shimano moze wywota¢ nudnosci. Zastoni¢ nos i usta maskg oddechowa. Uzywac oleju w
dobrze wentylowanym miejscu. W przypadku dostania sie oparéw oleju do drég oddechowych nalezy jak najszybciej wyjs¢ na Swieze powietrze i okry¢
sie kocem. Nalezy ogrzac sie, zachowac spokdj i zwroci¢ sie o0 pomoc medyczna.

B Okres wypalenia

e Tarcze hamulcowe wymagaja dotarcia, dlatego sita hamowania ro$nie wraz z uptywem okresu docierania. Nalezy o tym pamietac podczas uzywania
hamulcow w okresie docierania.

Montaz na rowerze i konserwacja:

H Stosowanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano

e Kontakt oleju z oczami moze spowodowac podraznienie. Na czas pracy zaktadac okulary ochronne. Unika¢ kontaktu oleju z oczami.
W przypadku kontaktu z oczami przeptuka¢ oczy woda i niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy medycznej.

o Kontakt oleju ze skorg moze spowodowac wysypke i podraznienie. Przed uzyciem oleju zatozyc¢ rekawice.
W przypadku kontaktu ze skéra doktadnie przemy¢ skére mydtem i woda.

e Nie pi¢. Moze to spowodowac¢ wymioty lub biegunke.
 Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
e Nie przecina, nie podgrzewa, nie spawac ani nie zwieksza¢ cisnienia w zbiorniku z olejem, poniewaz moze to prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

e Utylizacja zuzytego oleju: Postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi utylizacji. Zachowa¢ ostroznos¢ podczas przygotowywania
oleju do utylizacji.

e Wskazowki: Pojemnik powinien by¢ zamkniety, aby nie przedostaty sie do niego ciata obce i woda. Nalezy go przechowywac w chtodnym ciemnym
miejscu z dala od bezposredniego dziatania $wiatta stonecznego i ciepta.
Chroni¢ przed dziataniem ciepta lub ptomienia, Il klasa produktéw naftowych, Ill poziom zagrozenia

W Czyszczenie z uzyciem kompresora

o W przypadku demontazu zaciskow hamulcowych w celu wyczyszczenia wewnetrznych czesci przy uzyciu kompresora nalezy mie¢ na uwadze fakt, ze
wilgo¢ ze sprezonego powietrza moze pozosta¢ na elementach zaciskéw. Przed ponownym zamontowaniem zaciskéw hamulcowych nalezy poczekat,
az ich elementy wyschna.

B Przewod hamulcowy

e Podczas ciecia przewodu hamulcowego nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z nozem, aby nie spowodowac obrazen.

¢ Nalezy unikac¢ obrazen powodowanych przez pierscien zaciskajacy.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

UWAGA

Nalezy rowniez przekazac¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

e Podczas zmiany przetozen nalezy kreci¢ ramionami mechanizmu korbowego.

e Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z produktami i unika¢ narazania ich na silne wstrzasy.

e Nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw lub podobnych substancji do czyszczenia produktéw. Substancje tego typu moga uszkodzi¢ ich powierzchnie.
e Jezeli zmiana przetozenia nie wydaje sie by¢ ptynna, nalezy umy¢ przerzutke i nasmarowac wszystkie czesci ruchome.

® Po zdjeciu kota roweru zaleca sie montaz podktadek dystansowych oktadzin. Nie nalezy naciska¢ dzwigni hamulca po wyjeciu kota. Jesli dzwignia
hamulca zostanie nacisnieta bez zamontowanych podktadek dystansowych oktadzin, ttoczki wysung sie bardziej niz zwykle. W takim przypadku nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

e Podczas czyszczenia i konserwacji uktadu hamulcowego nalezy uzywac wody z mydtem lub suchej szmatki. Nie uzywac¢ powszechnie dostepnych
srodkéw czyszczacych do hamulcoéw ani srodkéw wyciszajacych, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie czesci takich, jak uszczelki.

e Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia lub pogorszenia dziatania wynikajacego z normalnego uzytkowania.

Montaz na rowerze i konserwacja:

¢ Nalezy zastosowac nieco dtuzszy przewod hamulcowy/pancerz nawet w przypadku, gdy kierownica jest skrecona maksymalnie. Ponadto nalezy
sprawdzi¢, czy dzwignia przerzutki nie dotyka ramy, gdy kierownica jest maksymalnie skrecona.

o W celu zapewnienia ptynnej pracy mechanizmu nalezy stosowac pancerz i prowadnice OT-SP.

e Przed uzyciem nasmarowac linke oraz wnetrze pancerza, aby zapewni¢ swobodne slizganie sie linki. Do linki nie moga przylega¢ zadne
zanieczyszczenia. Jesli z linki zostanie wytarty smar, zalecamy uzycie smaru SIS SP41 (Y04180000).

e Do smarowania linki przerzutki stosuje sie smar specjalny. Nie nalezy stosowac¢ smaru wysokiej jakosci ani innych $rodkéw smarnych. W przeciwnym
razie moze dojé¢ do pogorszenia wydajnosci zmiany przetozen.

o Jesli nie daje sie wyregulowac przerzutki, sprawdzi¢, czy haki sa ustawione w linii. Sprawdzi¢ réwniez, czy linka jest nasmarowana oraz czy pancerz nie
jest zbyt dtugi lub zbyt krétki.

e Nie nalezy rozbierac zespotu dZzwigni.

B Hamulec tarczowy

e Jezeli uchwyt mocujacy zacisk hamulca i zakonczenie widetek nie maja standardowych wymiaréw, moze dochodzi¢ do zetkniecia tarczy hamulcowej i
zacisku.

e Po zdjeciu kota roweru zaleca sie montaz podktadek dystansowych oktadzin. Podktadki dystansowe oktadzin zapobiegaja ruchowi ttoczka po
nacisnieciu dzwigni hamulca w sytuacji, gdy zdjeto koto.

e Jesli dZwignia hamulca zostanie nacisnieta bez zamontowanych podktadek dystansowych oktadzin, ttoczki wysung sie bardziej niz zwykle. Za pomoca
Srubokreta ptaskiego lub podobnego narzedzia wepchna¢ oktadziny z powrotem na miejsce, uwazajac, aby nie uszkodzi¢ ich powierzchni. (Jesli
oktadziny hamulcowe nie sg montowane, wepchna¢ przy uzyciu ptaskiego narzedzia ttoczki z powrotem, uwazajac, aby ich nie uszkodzic).

Jesdli wpychanie z powrotem oktadzin hamulcowych lub ttoczkéw jest utrudnione, usunac sruby odpowietrzajace i ponowi¢ prébe. (W tym czasie ze
zbiornika moze wyptyna¢ nieco oleju).

e Podczas czyszczenia i konserwacji uktadu hamulcowego uzywac alkoholu izopropylowego, wody z mydtem lub suchej szmatki. Nie nalezy uzywac
dostepnych w handlu $rodkow czyszczacych do hamulcéw ani srodkéw wyciszajacych. Substancje te moga spowodowac uszkodzenie takich czesci, jak
uszczelki.

e Nie wyciggac ttoczkow podczas demontazu zaciskow hamulca.

o Jesli tarcze hamulcdw sg zuzyte, pekniete lub wypaczone, nalezy je wymienic.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ten podrecznik stuzy gtéwnie do wyjasnienia
procedur uzytkowania tego produktu.
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WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

WYKAZ POTRZEBNYCH NARZEDZI

Do montazu, regulacji i konserwacji produktu niezbedne sa wymienione ponizej narzedzia.

Narzedzie Narzedzie Narzedzie
% Klucz imbusowy 2 mm Klucz oczkowy 7 mm TL-CT12 TL-CT12
7mm

. . SM-DISC
@ Klucz imbusowy 2,5 mm ? Srubokret [nr 1] SM-DISC (Lejek do oleju i korek oleju)

. Srubokret ptaski
$ Klucz imbusowy 4 mm 0.se><4 (nominalna érednica 0,8 x 4) TL-BT03 TL-BTO3/TL-BT03-S
@ Klucz imbusowy 5 mm @ N6z uniwersalny

Klucz ptaski 8 mm TL-BH61 TL-BH61

8mm
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P Montaz przewodu hamulcowego

MONTAZ

B Montaz przewodu hamulcowego

Jases @
S/

Do przyciecia przewodu hamulcowego
nalezy uzy¢ noza uniwersalnego lub
podobnego narzedzia tnacego.

(2) 90

(2)

Najpierw zaznaczy¢ miejsce na
przewodzie hamulcowym w sposob
pokazany na rysunku tak, aby mozna
byto sprawdzi¢, czy korice przewodu
hamulcowego sa zamocowane w
uchwytach przewodéw zacisku hamulca
oraz dzwigni Dual Control.

(Wskazowka: dtugosc (z) przewodu
hamulcowego wewngtrz mocowan
powinna wynosi¢ okoto 11 mm).

UWAGA

Noza uniwersalnego nalezy uzywa¢ w
bezpieczny i wtasciwy sposob, zgodnie z
jego instrukcja obstugi.

E]Ii)s WSKAZOWKI

W przypadku uzycia produktu TL-BH62
nalezy zapoznac sie z dotaczona do
niego instrukcja obstugi.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz przewodu hamulcowego

(A) Przewod hamulcowy
(B) Srubafaczaca

(C) Pierscien zaciskajacy
(D) Koncoéwka po skroceniu

(E) Smar

UWAGA

W przypadku montazu do ramy typu
wbudowanego do zacisku ramy nalezy
najpierw podtaczy¢ koniec przewodu
hamulcowego, do ktdrego nie jest podtaczona
obejma.

Przeciagna¢ przewdd hamulcowy przez
A B) (C D
(A) ) ® © (D) $rube taczaca oraz pierscien zaciskajacy.
y
Kierunek wkfadania
(y)
(z) Smar poza pierscieniem
zaciskajacym.
(2
() (O
Za pomoca stozkowego narzedzia
TL-BH61 ) wygtadzi¢ wewnetrzng czes¢ przycietej

koricowki przewodu hamulcowego i
zamocowac facznik.

Podtaczy¢ przewdd hamulcowy do bloku
TL-BH61 i umiesci¢ blok TL-BH61T w
imadle.

Nastepnie uderzy¢ mtotkiem tacznik tak,
aby zetknat sie z korcdwka przewodu

hamulcowego.

(z) SM-BH59-J-5S: 1 mm

(A) tacznik
(B) Przewéd hamulcowy
(C) Pierscien zaciskajacy
(D) TL-BH61
(E) Imadto

UWAGA

Jesli koniec przewodu hamulcowego nie
bedzie stykat sie z tacznikiem, przewéd
hamulcowy moze zosta¢ odtaczony lub moze
nastgpi¢ wyciek ptynu.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz przewodu hamulcowego

Po sprawdzeniu, czy pierécien zaciskajacy (A) Przewod hamulcowy
jest w potozeniu przedstawionym na

. (B) Pierscien zaciskajacy
rysunku, nalezy nasmarowac gwinty

(C) tacznik

O

sruby taczacej.
(z) 2mm UWAGA

(A) (B) (O

Nalezy uzyc¢ specjalnego tacznika
dostarczonego razem z linkg SM-BH59-J-SS.
Uzycie innego tacznika niz dostarczony moze
Nr modelu Dtugosc Kolor spowodowa¢ poluzowanie elementow i

doprowadzi¢ do wycieku oleju lub innych
SM-BH59-J-SS 13,2 mm Ztoty problemow.

I/‘—“——‘ =]
(S

== O

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz przewodu hamulcowego

Upewnic sig, ze przewdd hamulcowy nie jest skrecony. (y) Lewa dzwignia

Upewnic sie, ze zaciski hamulca i dzwignie Dual Control znajduja sie w potozeniach, ktore (2) Prawa dzwignia
pokazano na rysunku.

(A) Zzacisk hamulca

Zamocowac dzwignie Dual Control do (A) S$ruba taczaca
& kierownicy lub w imadle, a nastepnie

wsuna¢ prosto przewdd hamulcowy.
(A)

Moment dokrecania

Dokreci¢ $Srube taczaca za pomoca klucza,
wsuwajac jednocze$nie przewdd 5 5-7Nm
hamulcowy.

UWAGA

® \V tym momencie upewnic sig, ze przewdd
hamulcowy jest wsuwany prosto.

® Podczas montazu przewodu hamulcowego
z dZwignig przerzutki i hamulca
zamocowana na kierownicy, wyregulowac
kat wspornika, aby utatwi¢ operowanie
kluczem.
Nalezy wtedy uwazac, aby nie uszkodzi¢
kierownicy ani innych czesci.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz przewodu hamulcowego

H (B) (A)

Tymczasowo zamocowaé przewdd
hamulcowy do kierownicy np. za pomoca
tasmy.

(A) Przewod hamulcowy
(B) Taéma

Koniec przewodu hamulcowego po stronie zacisku hamulca

Przymocowac tacznik do przewodu
hamulcowego.

(A) Przewod hamulcowy
(B) Sruba taczaca

(C) Pierscien zaciskajacy
(D) tacznik

Moment dokrecania

5-7Nm

Weiskajac przewdd hamulcowy, nalezy dokrecac srube taczaca.

I (A) (B) (Q) (D)

16



P Montaz przewodu hamulcowego (Prosta kierownica)

B Montaz przewodu hamulcowego (Prosta kierownica)

Informacje na temat montazu przewodu hamulcowego znajduja sie w rozdziale dotyczacym hamulcéw w Procedurach ogélnych.

Upewnic sig, ze zaciski i dZwignie znajduja sie w potozeniach, ktére pokazano na rysunkach. (A) Zacisk hamulca

(B) Dzwignia hamulca

(A)

UWAGA

® Pozycja montazowa przewodu
hamulcowego zalezy od modelu.

® Nie dopusci¢ do skrecenia przewodu
hamulcowego podczas montazu.

B Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)

Widok systemu szybkiego podtaczania przewodu

(A) (B) (A) Dzwignia Dual Control
(B) Rekaw ztaczki

(C) ogranicznik dzwigni
(D) Naktadka przewodu
(E) Zzacisk hamulca

~L
~

© (D)
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P Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)

Informacje o systemie szybkiego podtaczania przewodu

To jest komponent systemu szybkiego (A) Rekaw ztaczki
podtaczania przewodu.

Informacje na temat montazu i wymiany
przewodu hamulcowego znajduja sie w
rozdziale dotyczacym hamulcéw w
Procedury ogoélne.

(A) Dzwignia Dual Control
(B) Rekaw ztgczki

(C) ogranicznik dzwigni
(D) Naktadka przewodu
(E) Zzacisk hamulca

(@R I

(D)

n Przeciggnac przewdd hamulcowy przez kazdy otwor w ramie wbudowane;j.

E - aoO—T——— Zdjac naktadke przewodu.

E Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)

Zamocowac dZzwignie Dual Control do
kierownicy lub w imadle.

Podczas mocowania dzwigni Dual
Control skierowac¢ przytacze przewodu
hamulcowego w gore.

UWAGA

Podczas montazu przewodu hamulcowego z
dzwignia przerzutki i hamulca zamocowana
na kierownicy, wyregulowac kat wspornika,
aby utatwi¢ operowanie kluczem.

Nalezy wtedy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
kierownicy ani innych czesci.

Zdjac korek uszczelniajacy.

(A) Korek uszczelniajacy

UWAGA

Przykry¢ korek uszczelniajacy szmatka,
poniewaz moze wystapi¢ wyciek oleju
natozonego na korek.

(a)

Umiesci¢ przewdd hamulcowy w ztgczce.

DB’ WSKAZOWKI

Ztaczka jest wyposazona we whudowany
pierscien zaciskajacy. Umiesci¢ go w taki
sposob, aby nie zaczepit sie o pierscien
zaciskajacy.

Sprawdzi¢, czy przewod hamulcowy zostat
umieszczony do linii oznaczonej na
przewodzie.

Podczas montazu przewodu hamulcowego
nalezy uzy¢ szmatki, poniewaz moze wystapic
wyciek oleju.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz przewodu hamulcowego (z systemem szybkiego podtaczania przewodu)

(A) Dokreci¢ $rube taczaca kluczem 8 mm. (A) Sruba taczaca
Nastepnie wytrze¢ pozostatosci oleju.

Moment dokrecania

Usunac ogranicznik dzwigni hamulca. (A) Ogranicznik dzwigni

UWAGA

Po demontazu ogranicznika, a przed
nacisnieciem dzwigni sprawdzi¢, czy
podkfadka dystansowa oktadzin zostata
zamocowana po stronie zacisku lub czy zacisk
zostat zamocowany w rowerze, a tarcza
hamulca znajduje sie miedzy zaciskami.

Po zamocowaniu w rowerze upewnic sie, ze
ogranicznik dZzwigni zostat zdemontowany.

E]Ii)s WSKAZOWKI

Zwracajac uwage, aby nie naciska¢ dzwigni,
przesunac i pociggnac ogranicznik, aby go
zdemontowac.

20



P Mocowanie do kierownicy

B Mocowanie do kierownicy

Ostone przerzutki nalezy przesunac¢ do UWAGA

tytu. Ciggniecie z uzyciem zbyt duzej sity moze
uszkodzi¢ ostone przerzutki z powodu

Lekko obrécic¢ korice ostony przerzutki wiasciwosci materiaty, z ktorego zostata

dwiema rekami i powoli je docisnac. wykonana.

Uzy¢ klucza imbusowego 5 mm, aby (A) S$ruba obejmy

poluzowac $rube obejmy w gdrnej czesci
ostony, a nastepnie dokreci¢ jg po -
ustawieniu na kierownicy. Moment dokrecania

@ 6-8Nm

UWAGA

Podczas montazu dzwigni przerzutki na
kierownicy szosowej nalezy odpowiednio
poluzowac srube obejmy.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia kierownicy.
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

B Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Stosujac podktadke dystansowa odpowietrznika (26ttg) zamocowana do zacisku hamulca, umiesci¢ (A) Przewod hamulcowy
rower na stojaku w sposéb pokazany na rysunku. (B) Zacisk hamulca

UWAGA

Podczas odpowietrzania zacisku hamulca
nalezy zastosowac zestaw SM-DISC (lejek z
zamocowanym korkiem oleju).

Zamontowa¢ podkiadke dystansowa (A) 05 oktadzin

odpowietrznika (z6ita). (B) Podktadka dystansowa
odpowietrznika

0.8X4

Moment dokrecania

Q 0,1-0,3Nm
0.8X4

(A) (B)

Ostone przerzutki nalezy przesuna¢ do

&/ "

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Zdjac owijke kierownicy.

UWAGA

Wyregulowac potozenie Sruby
odpqwieterijacej _tak, aby JeJ Podczas ustawiania pod katem nalezy uwaza,
powierzchnia znajdowata sie réwnolegle aby nie ciaggna¢ przewodu hamulcowego lub
do podtoza. linki przerzutki z uzyciem zbyt duzej sity.

@) (A) S Odkreci¢ $rube odpowietrzajaca i zdja¢ (A) Sruba odpowietrzajaca
@ ®) Ne pierscien O-ring. (B) O-ring
(2) Kluczimbusowy 2,5 mm
<~
}(;‘/(z@y UWAGA

=/ —
Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ sruby

odpowietrzajacej i pierécienia O-ring.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

(A) Zatozy¢ lejek do oleju. (A) Lejek do oleju
>

Jak pokazano na rysunku, ustawi¢ UWAGA

kierownice pod katem w taki sposob, Podczas ustawiania pod katem nalezy uwaza¢,
aby gérna czes¢ sruby odpowietrzajace] aby nie ciggna¢ przewodu hamulcowego lub
ostony znajdowata sie pod katem 45° do linki przerzutki z uzyciem zbyt duzej sity.
podtoza.

Podczas odpowietrzania zablokowac zacisk hamulca za pomoca imadta.

Przygotowac klucz oczkowy 7 mm. (A) Ztaczka odpowietrzajaca
(B) Uchwyt rurki

Napetnic¢ strzykawke wystarczajaca
iloscig oleju, podtaczy¢ rurke strzykawki
do ztaczki odpowietrzajacej i
przymocowac jg za pomoca uchwytu
rurki, aby rurka nie zostata odtaczona.

Zablokowac zacisk hamulca za pomoca
imadta, aby unikna¢ przypadkowego
odtaczenia rurki.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Nastepnie odkreci¢ ztaczke
odpowietrzajacg o 1/8 obrotu w celu
otwarcia zbiornika.

Wecisna¢ ttoczek strzykawki i dodac olej.
Olej zacznie wyptywac z lejka.
Kontynuowa¢ dodawanie oleju, dopéki

w wyptywajacym oleju beda widoczne
babelki powietrza.

(A) Sruba odpowietrzajaca
(B) Uchwyt rurki
(C©) Klucz oczkowy 7 mm

UWAGA

Nie nalezy wielokrotnie naciskac i zwalnia¢
dzwigni.

W wyniku takiej czynno$ci moze wyptywac
olej bez pecherzykéw powietrza, ktére moga
pozosta¢ w oleju wewnatrz zacisku hamulca.
Spowoduje to wydtuzenie czasu
odpowietrzania. (Jezeli dZzwignia jest
wielokrotnie naciskana i zwalniana, nalezy
spuscic caly olej i ponownie dodac nieco
oleju).

/

Gdy z oleju w lejku znikng pecherzyki
powietrza, zakreci¢ tymczasowo srube
odpowietrzajaca.

Wyjac strzykawke, zastaniajac korcowke
rurki strzykawki zuzytq sciereczkg w celu
unikniecia rozpryskiwania sie oleju.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Obwigzac dostarczong rurke i torebke
gumowymi opaskami.

Ustawic¢ klucz oczkowy 7 mm, jak
pokazano na rysunku, i pofaczy¢ rurke z
zaworem odpowietrzajacym.

(A) Klucz oczkowy 7 mm
(B) Torba

Poluzowac $rube odpowietrzajaca.

W tym momencie upewnic sie, ze rurka
jest whasciwie przymocowana do zaworu
odpowietrzajacego.

Po krétkim czasie olej wraz z
pecherzykami powietrza przedostana sie
w sposéb naturalny z zaworu
odpowietrzajacego do rurki.

W ten sposéb mozliwe bedzie usuniecie
wiekszej czesci babelkdw powietrza
pozostajacych w uktadzie hamulcowym.

(A) Klucz oczkowy 7 mm
(B) Pecherzyki powietrza

DB‘ WSKAZOWKI

Aby zwiekszy¢ wydajnos¢, pomocne moze by¢
delikatne potrzasanie przewodem
hamulcowym lub delikatne stukanie
$rubokretem we wspornik dzwigni lub zaciski
hamulca, albo przemieszczanie zacisku
hamulca.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Poziom ptynu w lejku spadnie. Dlatego nalezy kontynuowa¢ uzupetnianie lejka olejem, aby
zachowac poziom ptynu i zapobiec dostaniu sie powietrza do $rodka.

Gdy z zaworu odpowietrzajacego nie
wydostaja sie juz pecherzyki powietrza,
tymczasowo dokrecic¢ Srube
odpowietrzajaca.

(A) Klucz oczkowy 7 mm
(B) Sruba odpowietrzajaca

7mm

Przy wcisnietej dzwigni hamulca nalezy
szybko otworzy¢ i zamknac¢ ztaczke
odpowietrzajaca (na okoto 0,5 sekundy
za kazdym razem) w celu uwolnienia
wszelkich pecherzykdw powietrza, ktore
moga znajdowac sie w zacisku hamulca.

Powtérzy¢ te czynnosé 2-3 razy.

Nastepnie dokreci¢ ztaczke
odpowietrzajaca.

7mm

Moment dokrecania

4-7Nm

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

Podczas podnoszenia kierownicy UWAGA

dostosowac potozenie éruby Zabezpieczy¢ kierownice podczas
odpowietrzajacej, aby jej powierzchnia wykonywania kontroli.

byta ustawiona réwnolegle do podtoza,
a nastepnie sprawdzi¢, czy w uktadzie
nie zostaty pecherzyki powietrza.

Jezeli nastepnie zostanie nacisnieta dZzwignia hamulca, pecherzyki powietrza w uktadzie (X) Luzna

rzedostana sie przez wylot do lejka.
P asiep y ) (y) Nieco sztywna

Kiedy pecherzyki przestana sie wydostawac, nalezy wcisna¢ dzwignie hamulca tak mocno, (z) Sztywna
jak to mozliwe.

W normalnych warunkach uzytkowania dZzwignia powinna sie w tym miejscu usztywniac.

Dziatanie dzwigni

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie

(A)

\@

Zablokowac lejek do oleju korkiem tak,
aby strona z przymocowanym
pierécieniem O-ring byta skierowana do
dotu.

(A) Korek oleju
(B) 0-ring

2
wlind

N

\

)

Wyijac lejek z zamocowanym korkiem
oleju, a nastepnie przymocowac
pierécien O-ring do sruby
odpowietrzajacej i dokrecic¢ srube
odpowietrzajacg, az olej wycieknie, aby
upewnic sie, ze w zbiorniku
wyréwnawczym nie ma juz pecherzykéw
powietrza.

W tym momencie uzy¢ zuzytej sciereczki
w celu unikniecia rozpryskiwania sie
oleju.

H@

Wytrze¢ olej, ktory wydostat sie na
zewnatrz.

Moment dokrecania

@ 0,5-1Nm

UWAGA

Nie nalezy naciska¢ dzwigni hamulca. W
przeciwnym wypadku do sitownika moga
dostac sie pecherzyki powietrza.
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie (Prosta kierownica)

B Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie (Prosta kierownica)

Kiedy podktadka dystansowa do odpowietrzania (z6tta) jest nadal podtaczona do zacisku, nalezy (A) Przewod
ustawi¢ rower na stojaku lub podobnym urzadzeniu, jak pokazano na rysunku. (B) Zacisk hamulcowy

UWAGA

Do odpowietrzania zacisku niezbedne jest
narzedzie SM-DISC (lejek do oleju i korek
oleju).

Ustawi¢ dzwignie hamulca tak, aby w
pozycji podczas jazdy byta ustawiona
pod katem 45° wzgledem podtoza.

(z) 45

a Cigg dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie (Prosta kierownica)

Wykreci¢ gérna $rube odpowietrzajaca i
zdjac¢ O-ring, a nastepnie wiozy¢ lejek do
oleju.

(A) Sruba odpowietrzajaca
(B) 0-ring
(C) Lejek do oleju

DI?’ WSKAZOWKI

Nie wktadac jeszcze korka oleju.

Przygotowac klucz oczkowy 7 mm.

Napetni¢ strzykawke wystarczajgca
iloscia oleju, podtaczy¢ rurke strzykawki
do ztaczki odpowietrzajacej i
przymocowac ja za pomocg uchwytu
rurki, aby rurka nie zostata odtaczona.

(A) Ztaczka odpowietrzajaca
(B) Uchwyt rurki

UWAGA

Zablokowac zacisk hamulca za pomoca
imadta, aby unikna¢ przypadkowego
odtaczenia rurki.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie (Prosta kierownica)

Nastepnie odkreci¢ ztaczke (A) Sruba odpowietrzajaca
odpowietrzajacg o 1/8 obrotu w celu (B) Uchwyt rurki
otwarcia zbiornika.

(C©) Klucz oczkowy 7 mm

Wecisna¢ ttoczek strzykawki i dodac olej.
Olej zacznie wyptywac z lejka.
Kontynuowa¢ dodawanie oleju, dopéki

w wyptywajacym oleju beda widoczne
babelki powietrza.

Gdy z oleju znikng pecherzyki powietrza, dokreci¢ tymczasowo srube odpowietrzajaca. UWAGA

Zablokowac zacisk hamulca za pomoca
imadta, aby unikna¢ przypadkowego
odtaczenia rurki.

Nie nalezy wielokrotnie naciskac i zwalniac
dzwigni.

W wyniku takiego dziatania moze wyptywa¢
olej bez pecherzykéw powietrza, ktére moga
pozostac w oleju wewnatrz zacisku hamulca.
Spowoduje to wydtuzenie czasu
odpowietrzania. (Jezeli dZzwignia jest
wielokrotnie naciskana i zwalniana, nalezy
spuscic caly olej i ponownie dodac nieco
oleju).

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie (Prosta kierownica)

Obwigzac dostarczong rurke i torebke
gumowymi opaskami.

Ustawic¢ klucz oczkowy 7 mm, jak
pokazano na rysunku, i pofaczy¢ rurke z
zaworem odpowietrzajacym.

(A) Klucz oczkowy 7 mm
(B) Torba

Poluzowac $rube odpowietrzajaca.

W tym momencie upewnic sie, ze rurka
jest whasciwie przymocowana do zaworu
odpowietrzajacego.

Po krétkim czasie olej wraz z
pecherzykami powietrza przedostana sie
w sposéb naturalny z zaworu
odpowietrzajacego do rurki.

W ten sposéb mozliwe bedzie usuniecie
wiekszej czesci babelkdw powietrza
pozostajacych w uktadzie hamulcowym.

(A) Klucz oczkowy 7 mm
(B) Pecherzyki powietrza

DB‘ WSKAZOWKI

Aby zwiekszy¢ wydajnos¢, pomocne moze by¢
delikatne potrzasanie przewodem
hamulcowym lub delikatne stukanie
$rubokretem we wspornik dzwigni lub zaciski
hamulca, albo przemieszczanie zacisku
hamulca.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie (Prosta kierownica)

Poziom ptynu w lejku spadnie. Dlatego nalezy kontynuowac uzupetnianie lejku olejem, aby
zachowac poziom ptynu i zapobiec dostaniu sie powietrza do $rodka.

Gdy z zaworu odpowietrzajacego nie (A) Klucz oczkowy 7 mm
wydostaja sie juz pecherzyki powietrza, (B) $ruba odpowietrzajaca
tymczasowo dokrecic¢ Srube

odpowietrzajaca.

Przy wcisnietej dzwigni hamulca nalezy (A) Klucz oczkowy 7 mm
szybko odkreci¢ i dokreci¢ srube
odpowietrzajacg (na okoto 0,55 za

kazdym razem) w celu uwolnienia Moment dokrecania

wszelkich pecherzykdw powietrza, ktore

moga znajdowac sie w zacisku. Q 4-6Nm
7mm

Powtdrzy¢ te czynno$c 2-3 razy.

Nastepnie dokrecic¢ Srube
odpowietrzajaca.

H 2 ‘
=
I Q

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie (Prosta kierownica)

Jezeli nastepnie zostanie nacisnieta dzwignia hamulca, pecherzyki powietrza w systemie (x) Luzna

rzedostang sie przez gniazdo do lejka do oleju.
P asiepreezg ) ) (y) Troche sztywna

Kiedy pecherzyki przestana sie wydostawac, nalezy wcisna¢ dzwignie hamulca tak mocno, (2) Sztywna
jak to mozliwe.

W normalnych warunkach uzytkowania dzwignia powinna sie w tym miejscu usztywniac. UWAGA

Jesli dZzwignia nie stanie sie sztywna,
powtorzy¢ procedury od kroku 5.

Ustawi¢ dzwignie poziomo (jak na
rysunku) i przechylic¢ ja w kierunku [1] o
30°. Nastepnie wykonac czynnos¢ 11, aby
sprawdzi¢, czy w $rodku nie pozostato
powietrze.

Nastepnie przechyli¢ dZzwignie o 30° w
kierunku [2] i wykona¢ ponownie
czynnos¢ 11, aby sprawdzi¢, czy w $rodku
nie pozostato powietrze.

Jesli pojawia sie pecherzyki powietrza,
powtorzy¢ powyzszg procedure tyle razy,
az pecherzyki przestana by¢ widoczne.

(z) 30°

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i odpowietrzanie (Prosta kierownica)

Zablokowac lejek do oleju korkiem oleju (A) Korek oleju
tak, aby strona z przymocowanym (B) O-ring
pierécieniem O-ring byta skierowana do

dotu.

Wyja¢ lejek do oleju z zamocowanym (A) O-ring

korkiem oleju, a nastepnie przymocowac
O-ring do $ruby odpowietrzajacej i

dokreci¢ srube odpowietrzajaca az ole] Moment dokrecania
wycieknie, aby upewni¢ sie, ze w

zbiorniku wyréwnawczym nie ma juz @ 0,3-0,5Nm
pecherzykéw powietrza.

UWAGA

Nie nalezy naciska¢ dzwigni hamulca. W
przypadku jej naci$niecia istnieje ryzyko, ze do
cylindra moga dostac sie pecherzyki
powietrza.

Wytrzec olej, ktéry wydostat sie na
zewnatrz.
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D | Montaz zacisku hamulca

B Montaz zacisku hamulca

Montaz oktadzin hamulcowych

Zdja¢ podkiadke dystansowa (A) Srubokret ptaski
odpowietrznika (z6tta). (nominalna $rednica 0,8 x 4)

(B) Podktadka dystansowa
odpowietrznika

0.8X4

(A)
g Zamontowac nowe oktadziny (A) Oktadzina hamulcowa
08%4 hamulcowe i $ruby. (B) Naktadka ustalajaca

W tym momencie nalezy takze zatozy¢ (C) s okladzin

nakfadke ustalajaca.
) Moment dokrecania
Zamontowac oktadziny w sposob
pokazany na rysunku.
Q 0,1-0,3Nm
0.8x4

UWAGA

Podczas uzywania okfadziny z zeberkami,
nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenia lewej (L)
i prawej (R) strony w trakcie jej ustawiania.

[]Es WSKAZOWKI

Zatozyc¢ sprezyne mocujaca oktadziny w
sposdb pokazany na rysunku.

Sprezyna
mocujaca
oktadziny
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D | Montaz zacisku hamulca

Sprawdzenie dtugosci sSruby mocujacej konwertera

Tak samo dla 140 mm i 160 mm

(A) Umiesci¢ sruby mocujace zacisk hamulca (A) Sruba mocujaca zacisk hamulca C
_ C w obszarze mocowania ramy i upewni¢

(2) sie, ze dtugosc (z) wystajacej czesci

v wynosi 13 mm. UWAGA

® Uzywajac adaptera dtugosci sruby, upewni¢
sie, ze koricdwka Sruby mocujacej zacisk
hamulca C znajduje sie w obszarze [X].

$ruba mocujaca zacisk hamulca C

[XQ

Adapter dtugosci sruby

€

® Nie uzywac podkiadki podczas sprawdzania
dtugosci $ruby mocujacej zacisk hamulca C.

® Dtugos¢ uzytych srub mocujacych zacisk
hamulca C zalezy od grubosci ramy.
Uzywac $rub mocujacych zacisk hamulca C,
ktére sa odpowiednie dla danej grubosci

ramy.
] Dtugos¢ sruby
mocujacej
Grubo$¢ zacisk
ramy hamulca C
Grubo$¢ Diuqoéc’ .§rub_y
ramy mocujacej zacisk | Element 'Y
hamulca C
10 mm 23 mm Y8N208000
15 mm 28 mm Y8N208050
20 mm 33 mm Y8N208010
25 mm 38 mm Y8N208020
30 mm 43 mm Y8N208030
35 mm 48 mm Y8N208040
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D | Montaz zacisku hamulca

Montaz do ramy

Podczas uzywania wspornika mocujacego (tarcza hamulcowa 140 mm)

()

Zamocowac uchwyt mocujacy na zacisku
hamulca.

(A) Sworzen mocujacy srube
(B) Sruba mocujaca zacisk hamulca B
(C) uchwyt mocujacy

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

® Nalezy pamieta¢ o zamocowaniu sworznia
mocujacego Srube.
Upewnic sig, ze sworzert mocujacy $rube
jest wtozony do konca.

® Podczas montazu przestrzegac kierunku
wskazanego na uchwycie mocujacym.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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D | Montaz zacisku hamulca

()

Tymczasowo zamocowac uchwyt
mocujacy do ramy.

Nacisna¢ dzwignie hamulca i dokreci¢
$ruby mocujace zacisk hamulca A,
dociskajac jednoczesnie oktadziny
hamulcowe do tarczy hamulca.

(A) S$ruba mocujaca zacisk hamulca A

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

Nalezy koniecznie zamocowac pierscienie

sprezynujace po zainstalowaniu srub

mocujacych zacisk hamulca A.

* Pozycja mocowania pierscieni
sprezynujacych jest rézna dla 140 mm
i 160 mm. (Na rysunku przedstawiono
tarcze 140 mm).

Pierscien
sprezynujacy
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D | Montaz zacisku hamulca

Podczas uzywania wspornika mocujacego (tarcza hamulcowa 160 mm)

()

Zamocowac uchwyt mocujacy na zacisku
hamulca.

(A) Sworzen mocujacy érube
(B) Sruba mocujaca zacisk hamulca B
(C) Uchwyt mocujacy

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

® Nalezy pamieta¢ o zamocowaniu sworznia
mocujacego srube.
Upewnic sig, ze sworzen mocujacy srube
jest wtozony do konca.

® Podczas montazu przestrzegac kierunku
wskazanego na uchwycie mocujacym.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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D | Montaz zacisku hamulca

©

Tymczasowo zamocowaé uchwyt
mocujacy do ramy.

Nacisna¢ dzwignie hamulca i dokreci¢
$ruby mocujace zacisk hamulca A,
dociskajac jednoczesnie oktadziny
hamulcowe do tarczy hamulca.

(A) S$ruba mocujaca zacisk hamulca A

Moment dokrecania

$ 6-8Nm

UWAGA

Nalezy koniecznie zamocowac pierscienie

sprezynujace po zainstalowaniu srub

mocujacych zacisk hamulca A.

* Pozycja mocowania pierscieni
sprezynujacych jest rézna dla 140 mm
i 160 mm. (Na rysunku przedstawiono
tarcze 160 mm).

Pierscien
sprezynujacy

Podczas uzywania sruby mocujacej zacisk hamulca C (tarcza hamulcowa 140 mm)

(B)

Zamocowac zacisk hamulca do ramy.

(A) Sworzen mocujacy srube
(B) Sruba mocujaca zacisk hamulca C

Moment dokrecania

$ 6-8Nm

UWAGA

Nalezy pamigta¢ o zamocowaniu sworznia
mocujacego Srube.
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D | Montaz zacisku hamulca

Podczas uzywania sruby mocujacej zacisk hamulca C (tarcza hamulcowa 160 mm)

Zamocowa¢ uchwyt mocujacy na zacisku (A) Sworzen mocujacy srube
A A
& W i I hamulca. (B) Uchwyt mocujacy

(C) Sruba mocujaca zacisk hamulca B

Moment dokrecania

& 6-8Nm

UWAGA

® Nalezy pamieta¢ o zamocowaniu sworznia
mocujacego srube.

® Podczas montazu przestrzegac kierunku
wskazanego na uchwycie mocujacym.

OUT SIDE
SHIMANO
SM-MA-R160 D/D

------

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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D | Montaz zacisku hamulca

Zamocowac uchwyt mocujacy do ramy. (A) Uchwyt mocujacy
(B) Podktadka
(C) Sruba mocujaca zacisk hamulca C

Moment dokrecania

$ 6-8Nm

UWAGA

® Podczas montazu uchwytu mocujacego
pamietac, aby uzy¢ podktadek.

® Nalezy koniecznie zamocowac naktadki
ustalajace po zainstalowaniu srub
mocujacych zacisk hamulca C.

Nakfadka
ustalajaca
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> Zapobieganie luzowaniu sie srub mocujacych ramy

B Zapobieganie luzowaniu sie srub mocujgcych ramy

Mozna uzy¢ pierécieni sprezynujacych, zawleczki mocujacej lub drutu, aby zapobiec odkrecaniu sie srub.
Nalezy wybra¢ metode, ktéra lepiej sprawdzi sie w przypadku danego typu widelca przedniego i ramy.

Metoda z uzyciem pierécienia sprezynujacego

Przéd Tyt (z) Mocowanie typu Post

(A) Pierscien sprezynujacy

(A) sworzen mocujacy srube

Metoda z uzyciem drutu

Przod Tyt (A) Kabel

(A)
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P Montaz linki przerzutki

B Montaz linki przerzutki

Zastosowana linka

Specjalna linka Standardowa koricowka pancerza/pancerz SP41

@ :01,2mm
v@ 4 mm

Q) siimeane i

Przeciwlegta strona

Pozycja montazowa koncéwki pancerza z noskiem

w w (A) Standardowa koricéwka pancerza
(B) Koncowka z krotkim noskiem

(C) Uszczelniona konicowka pancerza
(A) (B) (zywiczna)

g
4
]

[]l?’ WSKAZOWKI

Nalezy upewnic sie, ze zakrzywiona cze$¢
koncowki z krétkim noskiem zostata
umieszczona w rowku uchwytu.

(9 (A)
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P Montaz linki przerzutki

Skracanie pancerza

Nalezy uzy¢ obcinaczki do linek (TL-CT12) (A) Zewnetrzna ostona z noskiem
TL-CT12 lub odpowiednika, aby przeciagc strone (B) TLCT12
przeciwlegta od napisu.

oG o ?— UWAGA

(A) ® Nalezy zastosowac nieco diuzszy pancerz,
nawet w przypadku, gdy kierownica jest
skrecona maksymalnie.

® Nalezy rowniez zachowac ostrozno$¢, aby
nie doznac obrazen reki spowodowanych
igla TL-CT12.

@) Po przecieciu linki rozszerzy¢ korncowke (A) TL-CT12
TL-CT12 <O pancerza (co najmniej @ 2,2 mm) za (B) Igta TL-CT12
} @O@ pomoca narzedzia TL-CT12 lub innego
o016 waskiego narzedzia.
D=

(y) Usuwanie koncowki pancerza z
noskiem

(z) Utozy¢ powierzchnie ciecia w
ksztatcie idealnego okregu

(2) « Nalezy wsuna¢ pancerz do momentu, az (A) Zewnetrzna ostona z noskiem

() _sumano sear )= zetknie sie z powierzchnia gniazda (B) Pancerz
koricowki pancerza z noskiem.

(A) (z) Mocowanie koricéwki pancerza z UWAGA

noskiem

Podczas wsuwania pancerza nalezy uwazac,
(S—o aby nie zmiazdzy¢ zakrzywionej korcowki

(B) pancerza z noskiem.
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P Montaz linki przerzutki

Przewlekanie linki przerzutki

Na rysunku pokazano dzwignie tylnej przerzutki.

Nacisna¢ dzwignie co najmniej 9 razy i (A) Dzwignia zwalniajaca
ustawi¢ dzwignie w gérnym potozeniu.

(A)

Ostone przerzutki nalezy przesuna¢ do UWAGA

tytu. Ciagniecie z uzyciem zbyt duzej sity moze

uszkodzi¢ ostone przerzutki z powodu
Lekko obréci¢ korice ostony przerzutki wiasciwosci materiatu, z ktérego zostata
dwiema rekami i powoli je docisnac. wykonana.

E Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz linki przerzutki

o (A)

#1

Poluzowac $ruby (w 2 miejscach) i zdja¢
tabliczke znamionowa.

(2) Srubokret [nr 1]

T T~
q ==

7

e
.7

g

Linke nalezy przeprowadzi¢ w sposéb
pokazany na rysunku.

Umiesci¢ linke w taki sposéb, aby jej
koncédwka zostata umieszczona w
obudowie.

(A) S$ruba
(B) Kotpak

UWAGA

Poniewaz $ruba jest niewielka, nalezy
zachowac szczegélng ostroznos¢, aby jej nie
upuscic.

UWAGA

Linke nalezy przewlekac z zachowaniem
szczegolnej ostroznosci, aby nie uszkodzi¢
powtoki zewnetrznej.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz linki przerzutki

Ostone przerzutki nalezy przesuna¢ do
przodu.

Linke nalezy przeprowadzi¢ w sposéb (A) Korcowka z krotkim noskiem

pokazany na rysunku.
UWAGA

® Upewnic sig, ze zginanie linki nie
spowodowato powstania fatdy.

Moment dokrecania

Na korcu zamontowac tabliczke

Znamionowa.
9 0,1-0,15Nm

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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P Montaz linki przerzutki

(A) Tymczasowo zamocowac pancerz do
kierownicy, np. za pomoca tasmy.

(A) Tasma
(B) Pancerz

Na koricu ustawi¢ ostone przerzutki w pierwotnym potozeniu.

[]Ii)s WSKAZOWKI

Szczegoty dotyczace instalacji ostony
przerzutki opisane sa w punkcie ,Wymiana
ostony przerzutki”.
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REGULACJA




REGULACIA

> Regulacja zasiegu

REGULACIA

B Regulacja zasiegu

W celu ustawienia zespotu dzwigni (A) Sruba regulacji zasiegu
nalezy obrdci¢ srube regulacyjna zasiegu. (B) Kluczimbusowy 2 mm

UWAGA

® Upewnic sig, ze hamulec dziata
prawidtowo po wykonanej regulacji.

® Nie nalezy przekracza¢ gornej granicy
momentu dokrecania (0,8 Nm).
Moze to spowodowac uszkodzenie obszaru
regulacji.

E]l_?s WSKAZOWKI

W prawo: szerokos¢ chwytu zmniejsza sie
W lewo: szerokos¢ uchwytu zwieksza sie
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KONSERWACJA

> Wymiana oktadzin hamulcowych

KONSERWACJA

B Wymiana oktadzin hamulcowych

Zdjac koto z ramy i wymontowac (A) Oktadzina hamulcowa
oktadziny hamulcowe zgodnie z (B) Piericier: sprezynujacy
rysunkiem.

UWAGA

® Uktad hamulcowy zostat zaprojektowany
tak, aby w miare zuzywania sie oktadzin
hamulcowych ttoczek stopniowo przesuwat
sie, automatycznie korygujac odlegtos¢
miedzy tarcza hamulca a oktadzinami
hamulcowymi. Podczas wymiany oktadzin
hamulcowych nalezy wcisnac¢ ttoczek.

® Jesli dolewany olej dostanie sie na
oktadziny hamulcowe lub jesli oktadziny sg
starte do grubosci 0,5 mm albo jesli
sprezyny dociskajace oktadziny stykaja sie z
tarczg hamulca, wymieni¢ oktadziny
hamulcowe.

® Podczas wymiany uzywac kompatybilnej
okfadziny hamulcowe;.

® Podczas uzywania oktadziny z zeberkami,
nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenia lewej
(L) i prawej (R) strony w trakcie jej
ustawiania.

Przy uzyciu ptaskiego narzedzia (A) Ttoczek
wepchnac ttoczki z powrotem, uwazajac,
aby ich nie przekrecic.

Nie wpycha¢ ttoczkéw ostrym
narzedziem.

(A) Ttoczki moga by¢ uszkodzone.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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KONSERWACJA

> Wymiana oktadzin hamulcowych

Zamontowa¢ nowe oktadziny
hamulcowe, $rube i podktadke
dystansowa okfadzin (czerwong).

0.8X4

W tym momencie nalezy takze zatozy¢
naktadke ustalajaca.

(A) Oktadzina hamulcowa
(B) Naktadka ustalajaca
(C) 05 oktadzin

(D) Podkiadka dystansowa oktadzin
(czerwona)

Moment dokrecania

6 0,1-0,3Nm

0.8X4

DB‘ WSKAZOWKI

Zatozy¢ sprezyne mocujacg oktadziny w
sposdb pokazany na rysunku.

Sprezyna
mocujaca
oktadziny

Nacisna¢ kilka razy dZwignie hamulca, aby sprawdzi¢, czy sie usztywnia.

Usuna¢ podktadke dystansowg oktadzin, zamontowac koto, a nastepnie sprawdzi¢, czy
tarcza hamulca nie styka sie z zaciskiem.

Jesli stykaja sie, nalezy wyregulowac je zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ,Montaz
zacisku hamulca”.

56



KONSERWACJA

> Wymiana tabliczki znamionowej

B Wymiana tabliczki znamionowej

Moment dokrecania

G Obrdci¢ ostone przerzutki, aby odstonic¢
srube.
A1 (4 0,1-0,15 Nm
Wykrecié¢ $ruby, a nastepnie wymienié #

tabliczke znamionowa.

UWAGA

Poniewaz éruba jest niewielka, nalezy
zachowac szczegélng ostroznos¢, aby jej nie
upuscic.

B Wymiana oryginalnego oleju mineralnego Shimano

Zaleca sie wymiane oleju, gdy olej w zbiorniku wyréwnawczym wyraznie zmieni kolor.

Po przymocowaniu worka i rurki do sruby odpowietrzajacej otworzy¢ srube odpowietrzajacg i spuscic¢ olej. W tym czasie mozna naciska¢ dzwignie Dual
Control, aby utatwic¢ spuszczanie oleju. Po spuszczeniu oleju nalezy zapoznac sie z procedura ,,Dodawanie oryginalnego oleju mineralnego Shimano i
odpowietrzanie”. Uzywac wytacznie oryginalnego oleju mineralnego Shimano.

Podczas utylizacji zuzytego oleju postepowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami i rozporzadzeniami.
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KONSERWACJA

> Wymiana ostony przerzutki

B Wymiana ostony przerzutki

Umies¢ wystepy na ostonie przerzutki w UWAGA

wydrazeniach korpusu uchwytu podczas
zaktadania ostony przerzutki. Zwroci¢ uwage na
oznaczenia
R: prawa
L: lewa

® Oznaczenie jest wygrawerowane na ostonie
przerzutki.

® Ostone przerzutki nalezy wymieni¢ po
wymontowaniu dzwigni Dual Control i
przewodu hamulcowego z roweru, jak
pokazano na rysunku.

® Po wymontowaniu przewodu
hamulcowego nalezy odpowietrzy¢ uktad
hamulcowy.

® Uwaza¢, aby do ostony przerzutki nie
przylgnat olej.

DB’ WSKAZOWKI

® \W celu utatwienia dopasowania do
wnetrza ostony przerzutki wpusci¢
niewielka ilos¢ alkoholu izopropylowego.

® Wypustki na ostonie przerzutki pasuja do
odpowiednich otworéw w przerzutce.
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KONSERWACJA

> Wycigganie odtaczonej koricowki linki (linka przerzutki)

B Wycigganie odtaczonej koncoéwki linki (linka przerzutki)

Jesli wyciagniecie koncdwki linki jest utrudnione, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura, aby ja wyciagnac.

Ostone przerzutki nalezy przesuna¢ do tytu i zdjac¢ tabliczke znamionowa. DIS)‘ WSKAZOWKI

W przypadku pekniecia linki podczas jej
wymiany, zaleca sie jednoczesng wymiane
prowadnicy linki, aby zachowac ptynna
zmiane przetozen.

Wyciggna¢ koncowke linki znajdujaca sie
na uchwycie linki korpusu.

Zamontowac tabliczke znamionowa i ustawi¢ ostone przerzutki w pierwotnym potozeniu. Moment dokrecania
9 0,1-0,15Nm
#1
B Wymiana prowadnicy linki SL
Wymontowac¢ dZzwignie z uchwytu, a nastepnie zdja¢ ostone przerzutki i tabliczke
Znamionowa.
Wyja¢ prowadnice B za pomoca (A) Prowadnica linki B

$rubokreta.

a Ciag dalszy na nastepnej stronie
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KONSERWACJA

> Wymiana prowadnicy linki SL

Wyja¢ prowadnice A za pomoca (A) Prowadnica linki A
$rubokreta.
Wepchna¢ rekg nowe prowadnice A i B. (A) Prowadnica linki A

(B) Prowadnica linki B

Zamontowac tabliczke znamionowa i ostone przerzutki. []E, WSKAZOWKI

Szczegoly dotyczace instalacji ostony
przerzutki opisane sa w punkcie ,Wymiana
ostony przerzutki”.
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)
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